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OPIS VÝROBKU               
RUST & PATINA ACTIVATOR je aktivizačný prostriedok 
určený na efekt patinu (PATINA EFFECT
EFFECT) .  
FARBA  
Modrá (tekutá forma), modro-biela (tuhá forma)
PRÍPRAVA PODKLADU  
Príprava podkladu by mala byť v súlade s určitým 
dekoračným efektom. Detaily sú k dispozícii na webo
stránkach www.cameleo.pl a Technickom liste
Dekoratívneho efektu   
PRÍPRAVA VÝROBKU  
V tekutej forme je výrobok hotový na použitie po dôkladnom 
premiešaní. V prípade tuhej formy je treba nádoby vyplniť 
vodou a dôkladne premiešať. 
V prípade práce na plochách väčších ako predpokladané 
podľa výnosnosti jednotkového blaenia je nutné premiešať 
obsah jednotkových balení v jednom zbernom balení. 
APLIKÁCIA  
RUST & PATINA ACTIVATOR nanášame na povrch omietky 
pomocou dávkovača. Detaily sú k dispozícii na webo
stránkach www.cameleo.pl a Technickom liste 
Dekoratívneho efektu   
TECHNICKÉ INFORMÁCIE  
SPRÁVNA TAŽKOSŤ: 1,00 g/cm³ 
VÝNOSNOSŤ K: 125 ml/m2  
VOC: v súlade s normou 
Prídavok pigmentov môže zmeniť VOC produktu.   
PH: 1.80 – 2.00 
ČAS VYSÚŠANIA PRODUKTU: 
Za teploty 20 oC pri vlhkosti vzduchu 50%.
Suchý na dotyk: po 12 hodinách od nanesaní.
Vytvrdenie: po 21 dňoch po nanesení. 
ČISTENIE NÁSTROJOV: teplá voda s mydlom. 
ČISTENIE A ÚDRŽBA POVRCHU: 
Možno umyť povrch po 14 dňoch po ukončení plnej 
aplikácie. Nepoužívajte čistiace prostriedky.  
vodou s mydlom. 
PODMIENKY NANÁŠANIA  
Teplota nanášania +10ºC až +30ºC   
SKLADOVANIE A PREPRAVA  i  
Skladujte v tesne uzavretých nádobách za teploty  +5
+25oC. Produkt citlivý na mráz.  Chráňte pred slnečným 
žiarením.  
MINIMÁLNA TRVÁNLIVOSŤ: 18 mesiacov od dátumu výroby 
v originálne uzavretom balení (dátum výroby na obale) 
BALENIE 
0.5 l 
VÝNOSNOSŤ Z BALENIA DO 
0.5l – 4m2 
ATESTY / NORMY 
ZN-P-CM-032:2014 
BEZPEČNOSTNÉ POKYNY 
Výrobok je klasifikovaný ako nebezpečný. 
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Výstražné slovo:  
Pozor 
 
Výstražné upozornenia:  
H302: Škodlivý po požití. 
H315: Dráždi kožu. 
H319: Spôsobuje vážne podráždenie očí.
H400: Veľmi toxický pre vodné organizmy.
H410: Veľmi toxický pre vodné organizmy, s dlhodobými 
účinkami. 
 
Bezpečnostné upozornenia:  
P102: Uchovávajte mimo dosahu detí.
P270: Pri používaní výrobku nejedzte, nepite ani nefajčite.
P273: Zabráňte uvoľneniu do životného 
P305+P351+P338: PO ZASIAHNUTÍ OČÍ: Opatrne niekoľko 
minút oplachujte vodou. Ak používate kontaktné šošovky a 
ak je to možné, odstráňte ich. Pokračujte vo vyplachovaní.
P337+P313: Ak podráždenie očí pretrváva: Vyhľadajte 
lekársku pomoc/starostlivosť. 
P501: Zneškodnite obsah/nádobu v súlade s 
miestnymi/regionálnymi/vnútroštátnymi/medzinárodnými 
predpismi. 
 
Obsahuje:  
Sulfát (VI) medi (II): CAS-No.: 7758
6 
Chlorid amónny: CAS-No.: 12125-
 
Nehorľavý výrobok V prípade požiaru používajte hasiace 
metódy vhodné k podmienkom prostredia. 
V prípade kontaktu okamžite oplachujte pokožku veľkým 
množstvom vody (najmenej 10 minút).  Odstráňte 
zasiahnutý odev a obuv.  odev vyperte.  Dôkladne očistite 
topánky pred opätovným použitím. Poraďte sa s lekárom.  
V prípade kontaktu s očami: okamžite oplachujte pokožku 
veľkým množstvom vody (najmenej 15 minút).  Vypláchujte 
pri otvorenom viečku. Vyberte kontaktné šošovky, ak sú k 
dispozícii a ľahko odstrániteľné. Pokračujte vo vypláchovaní. 
Poraďte sa s lekárom.   
Inhalačná otrava: zapewnić dostęp świeżego vzduchu.  Ak 
poškodený nedýcha, aplikujte umelé dýchanie 
(kvalifikovaný personál). V prípade ťažkostí z dychaním 
aplikujte kyslík (kvalifikovaný personál). Kon
ak sa objavy budú vyvíjať a pretrvávať.
V prípade požitia: vypláchnuť ústa veľkým množstvom vody 
Vypijte pohár vody. Nevyvolávajte zvracanie. Nikdy 
nepodávajte nič k ústam osobe v bezvedomí Poraďte sa s 
lekárom.   
V prípade požitia veľkého množstva výrobku, vyhľadajte 
ihneď lekára. Uvoľnite tesný odev. 
Podrobné informácie možno nájsť v technickom liste 
POZNÁMKY 
Výrobok dôkladne premiešať pred použitím Farby uvedené v 
marketingových materiáloch sa môžu líšiť od farby 
maľovaného povrchu, v závislosti od jej štruktúry a 
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podmienok okolia a spôsobu vykonania efektu. Vzhľadom k 
tomu, že podmienky skladovania, prepravy a použitia ako aj 
konečný výsledok sú mimo našu kontrolu, nemôžeme 
poskytnúť záruku v právnom zmysle.  V každom prípade je 
treba dodržiavať zákony a predpisy a prípadne práva tretích 
strán.  
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